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Ceresit Stop Humidity Mini Mitruma
Absorbeéetajs 2x50g
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PRODUKTS

50 g maisin$ ir pildits ar ipasi absorbéjoSiem aktiviem kristaliem.

Tas uztver un saista parmeérigo gaisa mitrumu un parvers to géla.

ST maza izméra absorbenta darbiba ir divkarsa: tas absorb& mitrumu un aromatizé telpu.
Maisina izgatavo$ana ir izmantota tehnologija, kas lauj Gdenim / mitrumam ieklat maisina, bet
novers ta izklisanu vai stksSanos.

KUR IZMANTOT?

50 g Henkel mitruma absorbenta maisins ir ideali piemérots apméram 1 - 2 m? telpam ar sliktu
gaisa cirkulaciju.
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IPASIBAS

Ceresit Stop Humidity mini mitruma absorbétajs ir paredzéts lietoSanai mazas telpas, piem.
atvilktnés (drébju skapjos) un automas$inas.

e 2ieguvumi 1 darbiba:
1) Absorbé parmeéerigo gaisa mitrumu.
2) Dod aromatu.
o attira telpu gaisu, stabiliz&jot gaisa mitruma limeni.
e palidz novérst peléjuma séniSu smakas.
e aromatize
o mitrumu pakapeniski parversas géla.

TEHNISKIE DATI

llgstoSa absorbcija Lidz 8 nedélam* 1 - 2 m? telpa

Lielaka telpa izmantot vairakus 50 g Stop Humidity mitruma
absorbenta maisinus

* Atkariba no standarta mitruma limena un telpas temperatiras
ligstoss aromats Vairak neka 4 nedélas

Tehnologija PRET MITRUMU: 50 g Stop Humidity mitruma absorbenta maisin$
intensivi absorbé lieko mitrumu. Aktivie kristali to parvers gela.
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DROSIBA: Puscaurlaidiga membrana nodrosina gaisa cirkulaciju,
bet novérs uzkrata mitruma izklGsanu.

AROMATS: Smarzvielas pérlites nodrosina ilgstoSu smarzas
noturibu un augstu intensitati.

Maisina materials Puscaurlaidiga membrana / polietilens (PE)
Kalcija hlorids

Sastavs Ir pieejami maisini ar dazadam nomierino§am
smarzam

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1) lznemt maisinu no iepakojuma.

2) Novietojiet maisinu (ar balto pusi uz augsu) vélamaja vieta. Neapklajiet to! Maisins ir gatavs
darbam. Udens paliek maisina un parvérsas géla.

3) Kad sastavs ir pilntba parvérties par gélu, nomainiet to pret jaunu.
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UZGLABASANA

Maksimali 2 gadi hermétiska, noslégta un nebojata iepakojuma.
Uzglabat sausa telpa, virs 0°C.

BRIDINAJUMS

Nelaut maisina pildijumam vai absorbcijas rezultatd izveidotajam gélam nonakt saskaré ar
zeltitiem traukiem, hrométam virsmam, adu, tekstilizstradajumiem, paklajiem vai citiem gridas
segumiem.

Saskares gadijuma, nekavéjoties mazgat ar siltu ddeni un mazliet ozamo spirtu un péc tam
noskalot.

LietoSanai virs 10°C.

DROSIBA

Sis produkts tiek uzskatits par bistamu. Sikakai informacijai un pirms lieto$anas, lidzam meklét
drodibas datu lapu.
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“Saja tehnisko datu lapa (TDL) sniegto informaciju, tostarp ieteikumus attieciba uz produkta lieto$anu un uzklaganu,
pamato misu zind$anas par $o produktu un praktiskais darbs ar to §Ts TDL sastadi$anas datuma. So produktu var lietot
visdazadakaja veida, ka art atSkirigos pielietojuma un darba apstaklos vide, kas ir arpus musu kontroles. Tadé|
Henkel neatbild nedz par misu produkta atbilstibu tiem darba procesiem un apstakliem, kados jus to lietojat, nedz
par produktam paredzéto pielietojumu un rezultatiem. Loti iesakam iepriekséji veikt pasiem savus izméginajumus,
lai parliecinatos par produkta piemérotibu konkrétam nolikam. Jebkadas saistibas attieciba uz informaciju tehnisko
datu lapa vai kada cita rakstiska vai mutiska ieteikuma (-os) par konkréto produktu ir izslégtas, iznemot gadijumus,
kad skaidri un neparprotami liguma ir paredzéts citadi, un iznemot naves vai fiziskas traumas gadijumus, ko
izraisTjusi mdsu nolaidiba, ka arT saistibas, kddas paredzétas spéka esosa likuma par obligato atbildibu par

Henkel Balti OU
Soébra 61, Tartu 50106, Estonia
Tel: (+372) 7305 800
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